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IS J. Jablonskio rankrastinio palikimo

Lietuvos TSR Centriniame valstybiniame
archyve (631 fondas, 13 aprasas, 42 byla, 175—
—233 lapas) yra iSlik¢ Jono Jablonskio rasty,
asyty 1923—1926 m. Kauno universiteto Hu-
manitariniy moksly fakulteto mokslinei tarybai,
Sio fakulteto dekanui, sekretoriui. Vienuose
i$ jy svarstomi su aukstosios ar vidurinés mo-
kyklos darbu susije dalykai (vadovéliy rasymas,
universiteto reguliaminas, kadry parinkimas,
egzaminai), kituose — universiteto leidiniy kal-
ba. Todél tie raStai gali buti jdomis lietuviy
$vietimo istorijos tyrinétojui ir ypa& lietuviy
kalbos istorikui. Pastarasis i3 jy gali gauti nau-
ju duomeny ne tik J. Jablonskio veiklos, bet ir
asmens charakteristikai.

Cia i3 ty rasty skelbiami penki reik$minges-
ni, datuoti 1924 ir 1926 m. Visi rasyti ne paties
J. Jablonskio rankos, bet turi autentiska jo
parasa (autografa). Kadangi kai kuriuose i§
skelbiamy rasty yra autoriaus iSnasy, misy pa-
stabos bei paaiSkinimai nukelti | publikacijos
gala. Lauztiniai skliaustai Zymi praleistas teks-
tui neturinéias didesnés svarbos vietas.

{11
Kas reikéty iSversti ar paraSyti misy reikalu®
D ¢l miusy sprendZiamo posédyje dalyko).

Studentai, (kalbos) mokytojai ir viduri-
nés (aukstesniosios) mokyklos mokiniai i§ ma-
sy fakulteto laukia, tarp ko kita, Siy rimty,
specialisty parasyty, mokyklos vadovéliy:
1) miisy rasty (literatiiros) istorijos (tos litera-
taros vadovélio), 2) literatiiros teorijos (pro-
zos ir teorijos vadovélio), 3) chrestomatijos
misy literatiiros istorijai, 4) chrestomatijos
literaturos teorijai, 5) pasaulinés literatiiros is-
torijos (vadovélio aukstesniajai mokyklai),
6) Lietuvos istorijos vadovélio...

Sitos rasies vadovélius gerokai paradys,
Zinoma, tiktai ty dalyky specialistai, kurie i
ta darba yra jsivare; laukti to darbo is kur ki-
tur — i$ musy studenty arba i3 $iy dieny auks-
tesniosios mokyklos mokytojy — mums, misy
fakultetui, neprideréty. Imkime patys vieni
kitiems padédami dirbti, nelaukime to i§ kitur...
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Kol neturés aukStesnioji mokykla vadové-
liy, ji, kaip dabar, ir toliau duos mums studen-
ty visai nenusimananiy apie pasakytus &ia
dalykus. Rimti kalbamieji vadovéliai gyvai
reikalingi ir dabartiniams aukS$tesniosios mo-
kyklos mokytojams ir miisy studentams. neisé-
jusiems $ity dalyky kaip reikiant prieSuniversi-
tetinéje mokykloje. [...]

Sitais vadovéliais mes tikrai turime ripin-
tis: i§ misy, ne i$ kity, laukia jy Lietuva savo
mokyklai. Dabartiniai Sios rusies vadovéliai
paradyti arba nespecialisty arba skirti, kaip
M. BirzZidkos ,,Musy rasty istorija“?, ne tiesiai
mokyklai ir todél aukstesniosios mokyklos mo-
ki iai, kuriems tenka dirbti joje su dabarti-
niais savo mokytojais, nieko tikrai gera negali,
kad ir kaip patys noréty, jgyti apie kalbétus
&ia dalykus aukstesniojoje $iy dieny mokykloje.
Visas tas dalykas skaudZiai atsiliepia ir misy
fakulteto darbe. Labai gaila, kad mes posé-
dZiuose beveik niekad $ito savo reikalo ne-
svarstome ir neimam ko grieZta daryti, Sitai
savo ligai gydyti.

Ketiname versti ar tikriau sakant versdinti
ivairius vadovélius j lietuviy kalba. Ir &ia turi-
me, man rodosi, daugiausia mes patys dirbti:
kity verstais vadovéliais, kaip rodo prakti-
ka, nepasidZiaugsime. Kur dingo Graiky li-
teratiiros istorija, kuri jau dveji metai yra pa-
Saliecio iSversta i lietuviy kalba misy reikalui?
Kodél jos iki $iol nespausdiname? Ir Chrza-
novskio ,,Nepriklausomos Lenkijos literatiiros
istorija* gali tokio pat galo susilaukti...®

Dirbkime ta, kas yra reikalingiausia ir ko
i§ masy Lietuvos mokykla -ypaciai laukia.

Tikrai pralau $ita dalyka apsvarstyti, ka
nors $ituo reikalu posédyje nuspresti ir ta sa-
vo sprendima protokole paZyméti.

1924 m. 11/22. J. Jablonskis

NB Kodél nebaigiamas raSybos dalykas,
kurio laukia i§ misy Ministerija ir rasancioji
visuomené? Jei apsiémém ji iSspresti, tad Siaip
ar taip reikia ir baigti¢.



(21
1. 202-203

Humanit. Fakult. Dekanui Prof. M. Bir-
Ziskai.

AS jau visi metai ,,dirbu“ &ia raSybos
komisijoje, masy fakulteto iSrinktoje tam,
kad mes, keli rinktiniai vyrai, ka nusprestu-
mém rasybos reikalui ir pristatytumém ta savo
sprendima Fakultetui patvmmtl ar Svietimo
Ministerijai... (dabar gerai neatsimenu, kam tu-
réjom pristatyti savo sprendima). Toji Fakulte-
to komisija nieko nér ligi $iol nudirbusi, bent as§,
tos komisijos ,,narys“, nieko tikra apie jos
darba neZinau, nors man tenka dél to jos dar-
bo su vienu kitu kalbéti ar vienam kitam atsa-
kyti | klausimus dél jos dirbamo darbo. Man
paciam jos darbas irgi buvo reikalingas: rei-
kéjo senoji mano sintaksé isleisti antru kartu®,
leidéja turéjau praSyti laukti tos komisijos
sprendimo — reikéjo laikytis toje sintakséje
nustatytosios rasybos, — ji biity skiriama mi-
sy mokyklos reikalui.

Kadangi taip negraZiai eina tos Komisijos
darbas, a$, budamas tos Komisijos narys,
turiu dabar tikrai tyléti, tai praSau Tamsta
Zinoti, jog a$ pasiryZau pagaliau isstoti i§ tos
misy Komisijos, ir pranesti posédyje Fakul-
tetui apie ta mano iSstojima, kad Fakultetas
galéty tai Komisijai, mano vietoje, reik]esni
ir energingesnj Zmogy isrinkti: ka apsiéme
padirbti, turim savo Zodj isteséti, kalp pride-
ra rimtiems mokslo jstaigos Zmonéms. Noré-
siu, kad misy protokole bty pazyméta ir mi-
nétoji mano iSstojimo prieZastis: nenorédiau,
kad paskum kas imty kaltinti mane... kad dél
manges susitrukdes tas darbas ir t. t. Pasidaro
nei $is nei tas, bet ka darysi... kalti ¢ia mano
nervai ir nesveikatos dalykai.

1924 m. 4/VI. J. Jablonskis
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1.212-213

Humanit. Fakult. Dekanui Prof. M. Bir-
ziskai.

Sitame laiSkelyje atkartosiu daugiausia
tai, kas buvo mano rasoma kazin kur dingu-
siame raste, skirtame Tamstai.

Man jau sunku dirbti, ir to darbo vaisiy a§
beveik nematau: beveik niekas i§ mano klau-
sytom nelaiko egzaminuy, ir, jei laiko, tai daz-
niausiai neislaiko; Sl semestra niekas né neme-
gino laikyti egzammu (i8 mano dalyko), nors
i§ logikos ir, rodos, graiky kalbos, vienas ki-
tas émeé ir islaiké. Dviejy valandy mano darbo
humanitarams savaitéje yra ir maza, ypaciai

kad pats a$ esu nervingas besveikatis. Antra
vertus, apsnemes semestro pradZioje Siaip talp
dirbti su arais dvi das savaitéje,
turéjau dar dirbti po dvi valandas savaitéje su
juristais ir kitais pasalietiais. Daug sunkina
darba ypag& reikéjimas taisyti studentams ra-
Somuosius darbus (rainius), o tie darbai yra
tikrai reikalingi.

Toliau, mano supratimu, su studentais turi
dirbti mano vietoje sveikas, atsidéjes, nusima-
nas apie savo ir studenty reikala Zmogus (pro-
fesorius arba docentas). Tokios sveikatos
kaip mano profesoriaus niekur, tur bit, né né-
ra. Imkite Sitam darbui toki Zmogy, kurs
ypatiai bus naudingas lietuviy kalbos reika-
Iui (misy fakulteto klausytojams ir prisidé-
jusiems prie jy paSaliet¢iams). Humanitarai
turi turéti ,,bendrojo lietuviy kalbos kurso*
po keturias valandas savaitéje per du semestru;
tiek pat valandy, skyrium nuo humanitary, rei-
kia skirti ir juristams su kitais pasalieciais. I ta
lietuviy kalbos dalyka ir misy reikala patariu
kviesti J. Bal&ikonj® .

Negalédamas toliau dirbti kaip reikiant
savo darbo, — po vasaros gyvensiu, kiek nu-
manau, toliau nuo visokiy auditorijy, — $iy
mokslo mety gale visai pasitraukiu i§ fakulte-
to darbo (nuo $iy mety rugséjo m. 1 d.).

Taigi §ita mano laiska prasau laikyti atsi-
statydinamuoju pra§ymu’? ir ripintis, kad
ateinant] semestra mano dalyko klausytojai
turéty misy fakultete lietuviy kalbos déstyto-
ja. Su studenais tuo tarpu kalbuosi, kad ir ne-
sékmingai daZnai (ir mano collocvium’ai daz-
nai lieka be vaisiy), mielai dalyvausiu tuo tarpu
ir posédZiuose, klausysiuos, ka Jis projektuo-
jat apie tolesn¢ miisy mokslo eiga, prikisda-
mas kartkartémis ir savo skatika, kad ir labai
sudilusj. Elggiausi visai nesaZiningai, jei ir to-
liau, neturédamas reikalingos darbui sveikatos
ir negalédamas vaisingai dirbti, pasilik&iau ta-
me darbe, kuriam reikalingas mokas dirbti
sveikas ir pilnas vilties Zmogus.

Linkiu Tamstai dar ilgai sveikam ir energin-
gam biti

1924 m. birZzelio mén. 4 d.

J. Jablonskis

[4]
1. 181183
H itary Fakul Dekanui

prof. V. Krévei-Mickeviéiui.

Man teko jau matyti ,,Humanitario Fakul-
teto Rastai, kn. I.“ Tenai yra daug dalyky, ku-
rie labai turi kristi skaitytojui i aki savo nepa-
prastumu, bet &ia kalbésiu su Tamsta tiktai
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apie kelis ty radty maZmozZius. Prasysiu ke-
lias Sios vietos mano mintis pranesti ir Fakul-
teto posédZiui.

Lotyniskojoj prakalboje (ir. Lecturis
salutem), be keliy korektiros klaidy (debe-
nat, incantum), be keliy rasybos ir kalbos
nepaprastumy ar klaidy (ad opiniones Comte’i,
Spenseri, ut onus deposui), be keliy nelei-
dziamy redaktoriui sakymy apie savo Fakul-
teto ir Universiteto draugus, nieko &a neturiu
pastebéjes: tos prakalbos Fakultetas negali
leisti | pasaulio mokslo Zmones ir j Lietuvos
skaitytojus.

Lietuvikoje ,,Pratarméje”, jos pirmajame
puslapyje (XXI) yra jau kelios korektiiros
ar kalbos klaidos: taisykliy, bityl da-
lykuose || netiek (=taisykliy bity || daly-
kuose || ne tiek)... Ka joje redaktorius sako
apie ,,karyba“, apie rasybos ir kalbos dalykus,
apie atitaisymy nereikalinguma (XXIII) —
téra vieni niekai, apie kuriuos ty Rasty redakto-
rius neturéjo né valios kalbéti taip nepaprastai
Fakulteto ar jo organo redakcijos vardu. —
,,Pratarméje” jau sakoma ,,polisija“, bet ligi
paties redaktoriaus straipsnio dar vis vartoja-
ma tos rasies ZodZiams raidé ¢ (lekcija, civi-
lizacija, socialis...). Pats redaktorius savo
straipsnyje ima vartoti ¢ia raide s: prinsipas,
prosesas, dosentas, sosiologija..., bet kiek
toliau kiti radytojai _|au ra$o misrai, ir Siaip ir
taip: dosentas, prinsipas, prosesas, mekaninis,
sosiologija, ir docentas, principas, procesas,
mechanidkas, mechaninis, sociologija..

Su tuo raSybos mazZmozio tarimu Fakulte-
to organe yra, man rodos, ir gana keisty daly-
ky: redakcijos raSoma umanistas, Omeéras...,
bet savo fakulteto vardas (humanitaris) rago-
mas su h Zodzio pradZioje: taigi humanitario
radyba ir kilmé kaip ir skiriama kalbamajame
organe nuo umanisto. Zodziy cypti, cypimas,
cit, Vicentas (Vincentas) ,,Humanitario Fa-
kulteto* darby redaktorius, tur bit, neradys
su s (sypti, sypimas, sit, Visentas). Kam reika-
linga buvo miisy ,,Rastuose* $ita redaktoriaus
naujiena?

Kol nebuvo pasnrode ,,Humamtano Fakul-
teto Rastai“, nezinojau, jog tas fakultetas toki
turi tikrajj varda. Kodel redaktorius bent &ia,
naujai krikStydamas Fakulteta ar tik nauja
jam varda duodamas, nepasitaré su Fakulteto
kalbininkais ir $iaip geriau mokangiais kalba
Zmonémis?

Universitetas, taip vadindamas su prof.
A. Voldemaru ir kalbamuoju organu miisy
Fakulteta, turés jsivesti ar jsivesdinti savo rei-
kalui ir ,teologj“ fakulteta... Kaip &ia i§
humanitaro (i tam tikro daiktavardZio) susi-
daré kalbamyjy rasty reikalui tas humanitaris

biidvardis), man dar ne visai aiSku.
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Redaktoriaus samprotavimas ,,Pratarmé-
je* apie ,,nuovoka“ ir ,,savoka“ yra irgi men-
kos vertés: ,,savokos* jis nevartojas, nes tas
Zodis esas pramanytas. Be to, jis ten pat (XXII,
XXIII) sako: ,,Kita vertus, sudétiniy Zodziy
su sa- masy kalboje ne tiek daug téra. Sios
priesagos (?) lietuviai vengia, kaip roménai
vengdavo ,,cum”. Todél a§ niekados nesakau
,,sarysy*“, o tik ,,rysy", ,,santvarka“, o ,,tvar-
ka* ir t. t. "Redaktoriui taip grieztai nulemti
neprideréjo, juo labiau, kad tas jo nulémimas
yra nei §is nCI tas: jis pats, tur bit, sako sajun-
ga, , sgsiauris, savaria, sandé-
lis, sankaba, .santarvé... Ta misy kalbos
,,pPriesaga“ (=tas misy kalbos priesdélis),
Siaip ar taip, nér taip niekintinas, ir apie jj
toj ,,Pratarméj* lyg nereikéjo kalbamyjy ,,Ras-
ty* redaktoriui $nekéti.

Toj pat ,,Pratarméj*“ musy ,,kiryba“ ir ki-
ti toki Zodzai ,,Rasty“ redaktoriui ,,rodosi
tikromis baidyklémis* (XXII). Cia bent
kalbos klaidos nereikéjo padaryti redaktoriui
(plg ,,Jis man pasirodé, rodési tikras didvy-
ris®).

Redaktoriaus kalbos nepaprastumals, man
rodos, reikia laikyti ir tokie mazmoziai: po lo-
tyni§kosios prakalbos redaktorius pats pasira-
$o A. Voldemar (ne ,,Voldemaras®), o prof.
V. Sezemano voki$ko Rasty straipsnio auto-
riaus, pavarde paraso visa ,,lietuvi§kai“ (vo-
kiskojo straipsnio pradzioje) — prof. V. Se-
zemanas (101). Ka tas dalykas turi reiksti?

Ar reikia $ie rastai leisti | Zmones, kol jie
taip téra para$yti ir redaguoti, a§ labai abejo-
ju. Prie$ metus ar prie§ pusantry mety Fakul-
tetas neiSrinko i§ savo tarpo komisijos, kuri
turéjo ka sprendziama pasakyti dél Sity rasty
redakcijos ir kalbos, tad bent dabar, prie§ is-
leisdami _|uos i visuomeneg, isrinkite tokia komi-
sija: ji turi pasakyti, ar Sitie rastai yr leistini
Fakulteto vardu ar kaip kitaip turi biti su
jais padaryta.

Pirmgjj dideli mokslo dalyky rinkinj (psl.
1—-481) matau prie§ save, kuriame néra gale
paZymétas né to rinkinio turinys. Norint Zi-
noti, kas tame rinkinyje i§spausdinta, reikia jis
visas idvartyti, i§Zitréti. ,,Turlnys Cia bati-
nai reikéjo isspausdinti, juo labiau, kad &ia ir
vietos jam yra: rinkinio visas 482-asis pusla-
pis dabar yra tuscias, jis eina be reikalingo
jam ,,Turinio* tik del to, kad vienas fakulteto
Zmogus, taip suniekings pacioj pradzioj visokius
savo Fakulteto ,,praestigiatores*, pats neturéjo
laiko savo jstaigos redaguoty rasty né turinio
i$spausdinti ty rasty gale.

Jei rasis kada Zmogus, kurs dZiaugsis $ito-
kiu $ity rasty i$leidimu, jei kas pasakys man,
kad tokiy Zmoniy tikrai yra, tai a$, jy nepamates,
tuo sakytoju nepatikésiu: niekas, man rodos,
iSskyrus redaktoriy, 3ity rasty redakcija




idleidimu negal pasidZiaugti, niekam Lietu-
voje ty Rasty redakcija ir isleidimas negalés
eiti | sveikata, jais ilgai nesidZiaugs, man ro-
dos, né pats redaktorius.

I smulkmenas ¢&ia nesileidZiu. ISrinkite
komisija. Ji savo nuomone ra$tu i3déstys
fakultetui. Fakulteto posédis galutinai nuspres
kaip Cia kas reikia tikrai padaryti. Tiek tuo
tarpu.

Kaunas, 1926 m. vasario mén. 19 d.
J. Jablonskis

&)
1. 175-178

Mano nuomoné del rinkinio, iSleisto 1925 m.
,,Humanitario fakulteto rasty* vardu (kn I).

Jau prie§ metus ar kiek anks¢iau Fakulte-
to posédziuose buvo daug kalbama ir §is tas
sprendziama del pirmyjy $ito rinkinio straips-
niy kalbos ir radybos. Tada jy tiek kalba, tiek
rasyba buvo pasirodZiusi man tokia nepaprasta,
tokia ydinga, jog prasiau Fakultetg neleisti ty
,,Rasty* Fakulteto vardu, kol nér pataisytas
tas jy ydingumas. Fakulteta, tam reikalui ge-
riau apsvarstyti ir nuspresti, prasiau isrinkti i§
savo tarpo tam tikra komisija. Fakultetas, de-
ja, to nepadaré.

Dabar yra iS¢jes jau ir visas didZiulis ty
,,Rasty* pirmasis tomas (1—481 psl.). Visos
tos ,,klaidos*, kuriy pilni buvo pirmieji (1—80)
kalbamojo tomo puslapiai, Zymiai i$skiria
beveik visa $ita toma i§ kity Lietuvos rasty;
tik tos klaidos, ar tiesiog ty rasty ypatybés
dabar pasirodo dar jvairesnés, dar skaidres-
nés.

Apie Siokj toki kalbamyjy ydy atitaisyma
tomo gale ar pradZioje negali bati né kalbos:
ty ydy yra didZiausia daugybé, pats ty rasty
redaktorius kaip ir afiSuojasi ta kalbos ir
radybos klaidy jvairybe. I§ ty jo kalbos ir rasy-
bos ypatybiy idkeliu &ia pavyzdZiui kelias ir
aikstén: 1) biivima (136), biivimas (148), ne-
bivimas (131), tirinéti (171); 2) (jis, Zmogus)
ieskoja (140, 141), ieskojamas... ieskojame
(165), ieskojamojo (177); 3) mokytis (125),
mokymas (127), pasimokyti (128), mokymo
istaiga (135) ir (to paties autoriaus raste) mo-
kinama (125), mokinimas (128), moki imo
istaiga (128); 4) visas mokinimas priminas
gimnazija (128); 5) tyria, patyria, patyrimas®
(bet ,skiria, skiriamas, paskiriamas* ir t t.);
6) doszntas (ir ,,docentas*), prinsipas (ir ,,prin-
cipas*), asosiasija, leksija (220), funksija
157)**...; 7) Pridrikas Paulsenas, Ferdinandas,

* Taip raso savo straipsnyje visur tik prof.
Dz. Tamosaitis.

** Parastéje priraSyta dar: Rusos kalba,
sosiologas Uolas (211), Diurkeimas (214)...

(fizika, psikologija, mekani is, mechaniskas (ir
,»mechaninis, mekaniskas* ir t. t.).

Tarp rinkinio sintaksés ir Siaip gramatikos
klaidy, kuriy pilna ypadiai paties redaktoriaus
radte, ¢ia pavyzdZiui pazymétina:

1. Iki Siadienai, nei vienam mokslininkui
né galvon neatéjo uZsiimti tokiu keistu daik-
tu, keistu todél, kad minitis jokio svorio ne-
turi (157). 2. Patys pranciizai turéjo univer-
sitetus, kurie revoliusijos tapo panaikinti
(129). 3. Istoriko jvertinimas ne tas pats, ka
praktikos gyvenime (173). 4. Ta, ka jis sako
apie visas 2mogaus dvasios veikimo sritis, ne-
keicia jo paZitry (178). 5. Jis gavo i3 visuome-
nés instrumentus jai pazinti (193). 6. Vokieti-
joje _us rado mokytojy, kurie degé 3venta
ugmml ir laboratorijas (131) 7. Cia vokleélu
prieSai ir draugai sako, jog vokieciy universi-
tetai geresni ir kuo geresni (132). 8. Jo paZii-
ros leis mums uzkart susnpaimtl su tomls STO-
vémis, kurios sk ir dar sk
moksliskiausiomis (140). 10. Cionai suprana-
turaliis veiksniai pakeisti abstraktinémis jégo-
mis arba esybémis, kurios skaitesi galinCios
pagimdyti matomuosius apsireiSkimus (140).
11. (Gamta) skaitosi 3altinis visiems apsireiski-
mams (140). 12. Kaip galima, sakysime, nepra-
leisti nei vieno esamo mokslo, jeigu del
kai kuriy néra sutartinés, ar jie skaitosi moks-
lu, ar ne (164). 13. Ryski Zymé nenoréjimo
skaityti istoriskaji Zinojima mokslisku liko
vakary kalbose (156). 14. Paskutiné gali Sios
risies knyga — V. Meirerio darbas (137).
15. Uztai mes kimbame suradinéjiman apsireis-
kimams jstatymy (140). 16. Doros gynéjai Sauk-
davo, kad jis ardas dora, o laimés ieskotojai,
kad jis daro Zmogy nelaimingu (137). 17. Tenka
lyginti du tokiu kra$tu, viename kuriy visos
moksly sakos lyglaz atsilikusios (132) 18. Jei-
gu mes Zlnome,Jog saulé temsta toje vietoje,
kur jos siekia, ménesio 3e3élis, jam atsidiirus
tarp saulés ir Zemés, mes iSanksto galime
Zinoti, ar bus saulés uZtemimas tam tikru metu
ir tam tikroje vietoje (155)*. 19. Jo obalsyje
iSreiksta tik idéja sutraukti vienon mokyklon
daugiausia moksly ir leisti ju mokytis juo ga-
lima didesniam mokiniy bariui (125)..

Sity ,,Rasty* redaktorius nesﬂalko jokiy
miisy kalbos taisykliy. Joks kalbininkas redak-
torius sakiniy struktiroje nematys kokiy nors
misy kalbos taisykliy; Sitame humamtaru
profesoriaus radytame ir redaguotame rate jis
ras, man rodosi, tik jvairiy, daugiausia rusy
ir lenky, kalby miginj. Jis nesilaiko jokio lie-
tuviy kalbos vadovélio; jo jpratimai lietuviy
kalbai, jos rastams i§ kur kitur tér sustdarq
Jei kalbamasns miisy profesorius rimtai ka ra-

* —kuria pasiekia atsidirusio tarp saulés
ir Zemés ménulio $esélis...(?)
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$yty pranciizi$kai ar rusiSkai, jis, man rodos,
kitaip Zidréty i savo rasto dalyka: jis batinai
laikytysi, man rodos, kokiy nors kalbos taisyk-
liy, privalomy tai rasty kalbai, kuria jis savo
radta rao. Taip negraziai ir visai nekultiringai
redaktoriaus pasielgta $iuo tarpu tiktai su
misy kalba, su jos mokslo rastu.

Fakulteto vardu 3itas radty rinkinys negali
eiti i pasaulj: ji tegul isleidzia tik tam tikras
miisy fakulteto Zmoniy biirelis. Leisdami ji ne
fakulteto vardu, bent savo fakultetui gédos
vieSai nedarysim — bent nepasirodysim vie-
3ai nieku verdia savo kalba, déstomga ir miisy
paéiy fakultete. Joki ,,atitaisymai“ rinkinio
gale dabar yra nebegalimi: didZiuliy klaidy
beveik visuose rinkinio straipsniuose knibz-

PASTABOS

1. Sis raStas raSytas Kauno universiteto
Humanitariniy moksly fakulteto Mokslinei
tarybai ir svarstytas 1924. IIl. 21 posédyje.

2. Pirmasis knygos leidimas pasirodé 1920 m.

3. Tokia istorija, rodos, nebuvo ileista.
1924 m. i$éjo J. Chzanovskio (Chrzanowski)
,,Senosios lenky literaturos istorija“, 0 1926 m.
B. Chlebovskio ,,Lenky literatira 1795—
1905¢ (abi knygas verté Petras Vai€ilinas).

4. Dar 1922. XI.25 Humanitariniy moksly
fakulteto taryba buvo jpareigojusi K. Biiga
parengti kirciuota lietuviy kalbos rasybos
Zzodyna. 1923. II. 28 Sioje taryboje svarstytas
J. Jablonskio praneSimas rasybos klausimais
ir pavesta jam drauge su J. Tumu sudaryti
radybos projekta. 1923.V.4 tos tarybos posé-
dyje J. Jablonskis pranesé, kad rasybos komisi-
ja (i ja i¢jo dar K. Buga, M. Birziska) né kar-

déte knibZda... Jei isleisim jj Fakulteto vardu,
pagalvokim dar apie viena dalyka: ka pasakys,
ji paskaite, uZsieniy mokslo Zmonés, kiti miisy
fakultetai, misy padiy visuomené, misy Fa-
kulteto studentai, tie jo studentai, kurie i§
fakulteto rasty turi ir kalbos mokytis?![...]
Jei Sitas rasty rinkinys bus kada isspausdin-
tas ir iSleistas fakulteto vardu, prizadu &ia pat
ir pats ji kiek galédamas barti spaudoje ir
zyméti, kelti aikStén visa misy fakulteto dar-
bo nedoruma. Misy komisija ir Fakulteta,
sprendziant visa Sita dalyka, prasau rimtai pa-
galvoti ir bent dabar jj kaip reikiant iSspresti.

Kaunas, 1926 m. vas. mén 28 d.
J. Jablonskis

to nebuvo susirinkusi. Dél rasybos komisijos
neveiklumo J. Jablonskis i§ jos pasitrauke, ir
jo vieton 1924.1X.26 taryba paskyré J. Balci-
konj. Bet nuo to radybos komisijos darbas ne-
pageréjo, ir ji nepristaté tuometinei Svietimo
ministerijai Zadétojo raSybos projekto.

5. Antraji, naujaji 1911 m. ,,Lietuviy kal-
bos sintaksés*“ leidima J. Jablonskis rengé
spaudai, bet galutinai jo suredaguoti nebaigé
(Zr. J. Jablonskis. Rinktiniai rastai, t. I. V.,
1957, p. 50—51).

6. J. Bal¢ikonis pradéjo déstyti ta kursa
1924 m. rudens semestre ir désté jj ligi 1927 m.
sausio 1 d.

7. J. Jablonskio prasymas tada dar nebuvo
patenkintas; jis iSleistas tik nuo 1926 m. rugséjo
1d.
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